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INSTRUGOES

TABELA DE SIMBOLOS

SIMBOLO NOME EXPLICAGAO

Atengéao Alerta de seguranca (riscos de acidentes) e atencao durante o uso.

Consulte o manual de | Leia o manual de operacdes/instrucdes antes de utilizar o equipamento.

O B

instrucdes
@ Utilize EPI Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI) adequado para cada tipo de
trabalho.
(Equipamento de Prote-
¢ao Individual)
e Descarte seletivo Faca o descarte das embalagens adequadamente, conforme legislacao vi-

3

gente da sua cidade, evitando contaminacao de rios, cérregos e esgotos.

Risco de choque elétrico | Cuidado ao manusear, risco de choque elétrico.

Instrucbes de ligacdo | Siga as instrugdes para correta instalagao do equipamento.
elétrica

® e

Tabela 1 -Simbolos e seus significados

ORIENTAGCOES GERAIS

ATENCAO!
LEIA TODOS OS AVISOS DE SEGURANGA, INSTRUGOES, ILUSTRAGOES
E ESPECIFICAGOES FORNECIDAS COM ESTA FERRAMENTA ELETRICA.

O NAO CUMPRIMENTO DE TODAS AS INSTRUGOES LISTADAS ABAIXO PODE
RESULTAR EM CHOQUE ELETRICO, INCENDIO E/ OU FERIMENTOS GRAVES.
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INSTRUGOES

1. AVISOS DE SEGURANCA

O termo "ferramenta elétrica" nos avi-
sos se refere a ferramenta elétrica ope-
rada pelarede elétrica (com fio) ou a fer-
ramenta elétrica operada por bateria
(sem fio).

1.1. Segurancana area de trabalho

a. Mantenhaa area de trabalho limpa e iluminada. As

areas desorganizadas e escuras sao um convite aos
acidentes.

Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas,
como na presenca de liquidos inflamaveis, gases
ou poeira. As ferramentas elétricas criam faiscas
que podem inflamar a poeira ou os vapores.

Mantenha criancas e visitantes afastados ao ope-
rar uma ferramenta. As distracdes podem fazer
vocé perder o controle do equipamento.

o RISCO DE CHOQUE ELETRICO

1.2. Seguranca elétrica

a.

Os plugues da ferramenta devem ser compativeis
com as tomadas. Nunca modifique o plugue. Nao
use nenhum plugue adaptador com as ferramentas
aterradas. Os plugues sem modificacdes aliados a
utilizacdo de tomadas compativeis reduzem o risco
de choque elétrico.

Evite o contato do corpo com superficies ligadas a
terra ou aterradas tais como as tubulacdes, radia-
dores, fornos e refrigeradores. Ha4 um aumento no
risco de choque elétrico se seu corpo estiver ligado
a terra ou aterramento.

Nao exponha a ferramenta a chuva ou condi¢oes
umidas. A entrada de agua na ferramenta elétrica
aumenta o risco de choque elétrico.

Nao force o cordao de alimentagao. Nunca use o
cordao de alimentacgao para carregar, puxar ou des-
conectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo
elétrico longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das
partes em movimento. Os cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

. Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo

de extensao apropriado para esta finalidade. O uso
de um cabo apropriado para uso ao ar livre reduz o
risco de choque elétrico.

Se a operac¢ao da ferramenta em um local seguro
nao for possivel, use alimentacao protegida por

um dispositivo de corrente residual (RCD). O uso
de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

. NOTA: O dispositivo de corrente residual (RCD)

pode ser um interruptor do circuito de falha a terra
ou disjuntor de fuga de corrente.

. Se aferramenta apresentar excesso de faisca den-

tro da caixa do motor, desligue-a imediatamente e
leve-a até uma Assisténcia Técnica Autorizada
mais proxima. Consulte a nossa rede completa em
nosso site: www.pdrferramentas.com.br

1.3. Seguranca pessoal

EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA

Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use
o bom senso ao operar uma ferramenta. Nao use
a ferramenta quando vocé estiver cansado ou
sob a influéncia de drogas, alcool ou de medica-
mentos. Um momento de desatencdo enquanto
opera uma ferramenta pode resultar em grave feri-
mento pessoal.

Use equipamento de seguranca. Sempre use
oculos de seguranca. Equipamentos de segu-
ranca, tais como: mascara contra a poeira, luvas,
sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete
de seguranca ou protetor auricular, utilizados em
condic¢Oes apropriadas, reduzirdo os riscos de feri-
mentos pessoais.

Evite a partida nao intencional. Assegure-se que
o interruptor esta na posicao “desligado” antes
de pegar ou carregar a ferramenta. Carregar a fer-
ramenta com seu dedo no gatilho ou conecta-la
com o interruptor na posicao “ligado” sdo convites
a acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar
a ferramenta. Uma chave de ajuste conectada a
uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em
ferimento pessoal.

Nao force além do limite da ferramenta. Mante-
nha o apoio e o equilibrio adequados toda vez que
utiliza-la. Isto permite melhor controle da ferra-
menta em situacdes inesperadas.

Vista-se apropriadamente para a realizacao do
trabalho. Nao use roupas demasiadamente largas
ou joias. Mantenha seus cabelos, roupas e luvas
longe das pecas moveis. Roupas folgadas, joias ou
cabelos longos podem ser presos pelas partes em
movimento.

- __________________________________________________________________________________________________
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INSTRUGOES

1.4. Uso e cuidados com a ferramenta n. Use protecao respiratoria adequada durante o
- manuseio. A inalacdo da poeira contaminada

a. Nao force a ferramenta. Use a ferramenta cor- pode causar irritagbes nas vias respiratrias,
reta para sua aplicacao, de acordo com a fungao tonturas e, em casos de exposi¢do prolongada,
e capacidade para a qual foi projetada. danos mais graves ao sistema respiratorio.

b. Nao use aferramenta se o interruptor nao ligar 0. Antes de utilizar a ferramenta, verifique se a
e desligar. Qualquer ferramenta que ndo pode base nio apresenta fendas ou rachaduras. As
ser controlada com o interruptor € perigosa e fendas ou rachaduras podem provocar ferimen-
deve ser reparada. tos pessoais.

c. Desconectﬁe 0 plugge da tomada antes de fazgr p. Use sempre discos compativeis com a ferra-
qualquer tipo de ajuste, mudanca de acesso- menta: nunca ultrapasse o diametro indicado e
rios ou armazenamento da ferramenta. Tais escolha acessorios com velocidade nominal
medidas de seguranca preventivas reduzem o acima de 6.700 RPM, igual ou superior a veloci-
risco de ligar a ferramenta acidentalmente. dade maxima da méaquina. Discos fora do padrdo

d. Guarde as ferramentas elétricas fora do al- podem se quebrar e se soltar. O orificio do disco
cance de crianc¢as e hao permita que pessoas deve encaixar perfeitamente no eixo, e o disco
nao familiarizadas com o equipamento ou com deve ser adequado ao material a ser trabalhado..
estas instrucoes o operem. Os equipamentos =
s30 perigosos nas maos de usuarios nao treina- 1.5. Reparos e Conservacao
dos. a. Facaa manutencio da ferramenta apenas com

e. Facaamanutencao dasferramentas. Cheque o profissionais qualificados que utilizem pecas ori-
desalinhamento ou coesao das partes moveis, ginais. Isso garante o funcionamento seguro e
rachaduras e qualquer outra condi¢cao que possa - . . .
afetar a operacdo do equipamento. Se danifi- confiavel do equipamento, evitando falhas e aci-
cado, ele deve ser reparado antes do uso. Muitos dentes.
acidgntes sao causados pela inadequada manu- b. As escovas de carvao devem ser verificadas e
tengao das ferramentas. . trocadas por uma Assisténcia Autorizada

f. Mantenha as ferrarpentas d.e corte afiadas e quando desgastadas. Apés a troca, verifique se
limpas. Amanutencao apropriada das ferramen- se movem livremente e ligue a ferramenta por 5
tas de corte como laminas afiadas tornam estas minutos para ajustar o contato. Use apenas es-
menos provaveis ao emperramento e Sao mais o s
faceis de controlar: covas originais e sempre substitua as duas ao

- mesmo tempo para evitar danos ao motor.

g. Useaferramenta, acessorios, entre outras par-
tes que o compdem, de acordo com as instru- c. Armazene o equipamento em local seco e pro-
¢coes e da maneira designada para o tipo parti- tegido. A exposicdo & umidade e a poeira pode
cular do equipamento, levando em considera- comprometer partes internas e externas, preju-
¢ao as condicoes e o trabalho a ser desempe- dicando seu funcionamento e aumentando o
nhado.O uso do equipamento em operacoes di- risco de falhas
ferentes das designadas pode resultar em situa- )
¢cOes de risco e causar graves acidentes; d. Em caso de falhas, procure a assisténcia téc-

h. Use sempre 6culos de seguranca ou de prote- nica autorizada. Apenas profissionais qualifica-
¢do. Os dculos normais ou de sol NAO sao 6cu- dos garantem reparos seguros e mantém a ga-
los de seguranca. rantia. Nunca tente consertar o equipamento por

i. Segure aferramenta com firmeza. conta prépria.

j.- Nunca deixe a ferramenta em funcionamento e. Nunca utilize o disco da serra neste equipa-
sem supervisao. Utilize-a somente quando esti- mento. Risco de acidente. Use apenas acesso-
ver segura com as maos. Essa pratica evita aci- fios proprios para esmerilhadeira
dentes causados por movimentos inesperados )
daferramenta, garantindo maior controle e segu- -
ranca durante o uso. A ATENCAOQO!

k. Estaferramentanao é a prova de agua, porisso,
ndo utilize 4gua nos componentes elétricos da
peca de trabalho.

. Ventile a area de trabalho adequadamente 0S EQUIPAMENTOS PDR SAO PROJETADOS PARA 0S
ggft':m executar operacoes de desbaste ou TRABALHOS ESPECIFICADOS NESSE MANUAL, COM

- N o ACESSORIOS ORIGINAIS.

m. Alguns materiais contém quimicos que podem

ANTES DE CADA USO, EXAMINE CUIDADOSAMENTE O
EQUIPAMENTO, VERIFICANDO SE ELE APRESENTA AL-
GUMA ANOMALIA DE FUNCIONAMENTO.

sertoxicos. Tenha cuidado para evitarainalagao
de pd e o contato com a pele.

- __________________________________________________________________________________________________
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INSTRUCOES PDR

2. INSTRUGOES ESPECIFICAS DO PRODUTO

2

D)

; ll)
i

Fig. 1 - Componentes simplificados

1-Carcaca 7 - Protecdo do disco

2 - Encaixe da empunhadura auxiliar 8 - Botao de acionamento
3-Trava do eixo 9-Cabo de energia

4 - Corpo do redutor 10 - Plugue da tomada
5-Trava de ajuste rapido 11 - Chave dois pinos

6 - Disco de corte/desbaste (ndo incluso) 12 - Empunhadura auxiliar

- __________________________________________________________________________________________________
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INSTRUGOES

2.1. Caracteristicas técnicas

ESMERILHADEIRA ANGULAR Iﬁl

Esmerilhadeira
Angular

*127V ou 220V /60Hz

Plugue da tomada 127V: _

Tabela 2 - Especificagdes técnicas

/N ATENGAO!

*Esta ferramenta nao possui sistema bivolt, sendo
compativel apenas com uma das tensées: 127V ou
220V. Antes da instalagcdo ou uso, é imprescindivel
verificar a tensao correta indicada na embalagem ou
na etiqueta fixada no equipamento. A utilizagdo em
tensao divergente da especificada pode ocasionar
danos ao produto e implicara na perda da garantia.

Tensao/Frequéncia:

2.2. Aplicacoes/dicas de uso

e Desbaste de superficies metalicas (remover rebar-
bas, corddes de solda, ferrugens, etc.)

e Ajustes em pecas metalicas em serralherias.
e Trabalhos de reforma e manutencao em geral.

e Uso em estruturas metalicas, tubulacoes, grades e
portoes.

o |deal para oficinas, serralherias, construgao civil e
manutengao

2.3. Destaques/diferenciais

e Esmerilhadeira angular
e Possui aletas de ventilagao nas laterais

WWW.PDRFERRAMENTAS.COM.BR

Estrutura de facil manuseio

Construcao resistente a poeira

Punho emborrachado proporciona maior controle e
conforto

Interruptor gatilho de facil operagao

/I\ ATENGAO!

E proibido operar a maquina se pelo menos um dos se-
guintes sintomas a seguir for observado:

Deformacoes visiveis, trincas ou auséncia de com-
ponentes estruturais no corpo da esmerilhadeira.

Danos nos elementos de prote¢cdo como capa de
protecéo do disco.

Presenca de fumaca ou odor de componente ele-
trénico queimado.

Faiscas, superaquecimento ou ruidos anormais do
motor.

Vibragao excessiva durante o funcionamento, in-
compativel com a operagao normal.

Alteracao repentina no padréo de rotagao.

Mau funcionamento do interruptor de aciona-
mento ou dificuldade em desligar o equipamento.

Danos ou desgastes no cabo de alimentagao.

. Recomendacoées adicionais

NAO operar a maquina cansado, ou sob efeito de
drogas, alcool ou medicamentos que possam alte-
rar a percepg¢ao do operador.

NAO utilizar o equipamento se houver danos visiveis
no corpo, disco ou componentes elétricos.

NAO utilizar préximo a produtos inflamaveis e se fa-
cilcombustao.

NAO utilizar o equipamento em condigées de tensao
elétrica incompativel com as especificagdes do fa-
bricante.

NAO improvisar pecas ou adaptar componentes que
nao sejam originais ou recomendados para 0 mo-
delo especifico.

NAO expor o equipamento a chuva ou utilizar em
areas molhadas sem protecdo adequada contra
curto-circuito.

NAO utilizar o cabo de alimentagdo como meio de
transporte, suspensao ou fixagao do pulverizador

NAO realizar reparos por conta prépria durante o pe-
riodo de garantia; procure assisténcia técnica auto-
rizada

NAO faca alteragdes no design da maquina.



INSTRUGOES

/\ ATENGAO!

Use apenas uma maquina techicamente correta.
e Utilize equipamento de protegdo individual ade-
quado.
e Execute apenas os tipos de trabalho para os quais a
magquina foi projetada.

o Nao exceda as condi¢Oes operacionais permitidas
da maquina.

e Nao permita que pessoas nao autorizadas, especial-
mente criancas, entrem na area de trabalho.

e Nao transporte a maquina enquanto ela estiver li-
gada.

e Nao bloqueie a area de trabalho e as passagens.

e Manter alimpeza no local de trabalho.

2.5. Instalacao / Ambiente

a. A ferramenta deve estar instalada em ambiente
seco, limpo e sem a presenca de materiais corrosi-
vos, inflamaveis ou gases explosivos;

b. Aferramenta ndo deve ser exposta ao sol e a chuva;

c. Nunca utilize a ferramenta em ambientes com risco
de explosao.

/\ ATENGAO!

A maquina cria um campo eletromagnético durante a
operacao! Este campo pode, sob certas circunstancias,
interferir na operacdo de implantes médicos ativos ou
passivos.

Para reduzir o risco de interferéncias graves ou fatais, as
pessoas que possuem estes implantes médicos devem
sempre antes do manuseio de qualquer tipo de maquina
que possam gerar campos eletromagnéticos consultar
um médico e/ou o fabricante do implante.

3. MONTAGEM INICIAL

3.1. Montagem da empunhadura auxiliar

Sempre utilize punho auxiliar ao operar o equipamento. O
punho auxiliar pode ser posicionado de maneira a
proporcionar maior conforto e seguranca ao operador.
Para posicionar o punho auxiliar proceda da seguinte
maneira:

/\\ ATENGAO!

Antes de instalar ou extrair o punho auxiliar, certifique-se
gue o equipamento esta desligado e com o plugueforada
tomada.

e Posicione a empunhadura auxiliar em ambos os
lados narosca da maquina e gire-o no sentido horario
até o aperto final.

Para posicionar a empunhadura auxiliar do outro lado,

proceda da seguinte maneira:

1) Retire a empunhadura auxiliar girando-o em sentido

anti-hordrio.

2) Coloque a empunhadura auxiliar do outro lado do

equipamento.

Fig. 2 -Montagem da empunhadura auxiliar

3.2. Montagem da capa de protecao

O uso da capa de protecdo é obrigatorio durante a
operacao da esmerilhadeira. Operar a maquina sem essa
protecao pode causar acidentes graves. A parte fechada
da capa deve sempre estar voltada para o operador,
protegendo contra possiveis rompimentos do disco,
faiscas e particulas metalicas.

Passo a passo para montagem:

3) Garanta que a maquina esteja desligada e
desconectada da tomada, evitando qualquer risco
de acionamento acidental durante a montagem.

4) Solte a trava de ajuste rapido localizada na base da
capa.

5) Encaixe a capa de protecdo no canal do flange da
maquina e posicione-a conforme o tipo de trabalho
que sera realizado.

1) Aperte a trava na posicao desejada, garantindo que
a capa esteja firme e segura.

Fig. 3-Montagem da capa de protegcao

WWW.PDRFERRAMENTAS.COM.BR




INSTRUCOES

3.3. Montagem do disco 3.4.Troca do disco
Para montagem dos discos na maquina, proceda da se- Atroca do disco deve ser feita com atencao para garantir
guinte maneira: a seguranca do operador e o bom funcionamento da ma-

1) Verifique se a maquina esta desligada e com o plugue
fora datomada;

2) Coloque o flange no eixo; 1) Certifique-se de que o equipamento esta desligado e
desconectado da tomada para evitar qualquer risco
de acionamento acidental.

2) Pressione o botdo de trava do eixo para impedir que

ele gire durante a remocao do acessorio.

3) Com o eixo travado, utilize a chave de dois pinos para
soltar a porca de fixagao do disco.

quina. Siga 0s passos abaixo cuidadosamente:

Fig. 4 - Montagem do disco

3) Coloque odisco; (disco nao acompanha)

4) Coloque a porca. Para discos com espessura inferior
a 4 mm, coloque o rebaixo do flange para o lado ex-
terno; e para discos com espessura superior a 4 mm,
coloque o rebaixo voltado para dentro (lado do disco).

Fig. 7 -Troca do disco

4) Retire cuidadosamente o disco desgastado ou inade-

_7/////4 quado do eixo da maquina.

Fig. 5-Montagem do disco

=
5) Trave o eixo da maquina pressionando o botdo trava r?ﬂ

do eixo e aperte a flange externa no eixo com a chave Fig. 8- Troca do disco

5) Posicione 0 novo disco corretamente no eixo, garan-
tindo que esteja seguramente alinhado e encaixado.

Fig. 6 - Montagem do disco
Fig. 9 -Troca do disco

WWW.PDRFERRAMENTAS.COM.BR



INSTRUGOES

6) Recoloque a porca no eixo e, mantendo o botéao de
trava pressionado, aperte-a com a chave de dois pinos
até que o disco esteja firme.

Fig. 10 - Troca do disco

4. INSTRUCOES DE OPERAGAO

4.1. Efeito - Rebote (Kickback)

/\ ATENCAO!
O rebote pode causar ferimentos mortais!

O efeito-rebote (Kickback) é uma reagao repentina
causada quando uma roda giratéria, base, escova ou
qualquer outro acessodrio fica preso. Esse trava-
mento provoca uma parada subita do acessério gira-
tério, fazendo com que a ferramenta elétrica seja
langada de forma descontrolada na diregao oposta a
rotagcdo do disco no ponto de trabalho.

Quando umdisco abrasivo fica preso ou enganchado
na peca de trabalho, a borda em contato pode se cra-
var na superficie do material, fazendo com que o
disco pare e provocando o efeito-rebote (Kickback).
O disco pode se quebrar, e os fragmentos podem ser
langados na diregao do operador ou para longe, de-
pendendo do sentido do movimento do disco no
ponto de travamento.

O efeito-rebote (Kickback) pode ocorrer devido ao
uso inadequado da ferramenta elétrica e/ou procedi-
mentos operacionais incorretos ou condigdes inade-
quadas ao equipamento utilizado.

3.1. Reduzindo os Riscos de Rebote

a) Mantenha uma pegada firme na ferramenta elé-
trica, posicionando seu corpo e brago de forma
que possa resistir as forgas do contragolpe. Use
sempre o cabo auxiliar, se disponivel, para ter
maximo controle sobre o contragolpe ou a rea-
¢ao do torque do motor durante a partida. O

10

operador pode controlar o torque e as forgas de
um efeito-rebote (Kickback) se tomar as precau-
¢Oes adequadas.

b) Nunca coloque a mao préxima ao acessorio gi-
ratorio. Os acessoérios podem causar contra-
golpe diretamente na mao.

c) Nao posicione seu corpo na area onde a ferra-
menta elétrica pode se mover em caso de efeito-
rebote (Kickback). O efeito-rebote (Kickback)
empurra a ferramenta na diregdo oposta ao mo-
vimento do disco no ponto de travamento ou en-
ganchamento.

d) Tenhacuidado especialao trabalharem cantos,
bordas afiadas, entre outros. Evite o ricochete e
o travamento do acessoério. Trabalhar em can-
tos, bordas afiadas ou sofrer um ricochete pode
fazer com que o acessorio fique preso e cause
perda de controle da ferramenta elétrica ou um
efeito-rebote (Kickback).

4.2. Ligando

Antes de ligar a ferramenta, verifique se o equipa-
mento estd conectado a uma tomada com voltagem
compativel com a indicada no corpo da ferramenta.
Para ligar, pressione o botado do interruptor e
mova-o para a posigao “ON”.
Para desligar o equipamento, mova o inter-
ruptor para a posi¢ao “OFF”.

4.3. Operacao de corte

Para realizar cortes com o equipamento, siga os pas-

sos abaixo:

1) Instale o disco de corte conforme descrito no ltem
3.3 deste manual.

2) Certifique-se de que a peca a ser cortada esta firme-
mente fixada, evitando qualquer movimentacao du-
rante o corte.

3) Ligue a ferramenta elétrica conforme orientado no
Item 4.2 e aguarde até que ela atinja sua velocidade
maxima de rotacgao.

4) Aproxime a maquina da superficie a ser cortada com
firmeza e controle.

5) Evite aplicar pressao excessiva sobre a ferramenta.
Pressionar demais ndo melhora o desempenho,
apenas sobrecarrega o motor e acelera o desgaste
do disco de corte.

6) Deslize o equipamento suavemente ao longo da li-
nha de corte, mantendo um movimento continuo e
estavel.

WWW.PDRFERRAMENTAS.COM.BR
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7)

Realize o corte seguindo o sentido de rotacao do
disco, garantindo maior eficiéncia e seguranca.

Fig. 11 - Sentido de corte correto

4.4. Seguranca na operacao de corte

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Evite travar ou aplicar pressdo excessiva sobre o
disco de corte abrasivo. Nao tente realizar cortes ex-
cessivamente profundos. Aplicar forca excessiva so-
bre o disco aumenta a carga na ferramenta elétrica,
favorece a deformacao na area de corte e eleva o
risco de efeito-rebote (Kickback) ou ruptura do
disco.

N&o posicione seu corpo em linha reta ou atras do
disco giratorio. Se o disco estiver alinhado com seu
corpo no ponto de operagdo, um efeito-rebote
(Kickback) pode langar o disco e a ferramenta dire-
tamente contra vocé.

Se o funcionamento do disco for interrompido ou o
corte for parado por qualquer motivo, desligue a fer-
ramenta elétrica e mantenha-a imovel até que o
disco pare completamente. Nao tente remover o
disco enquanto ele estiver em movimento, pois isso
pode causar um efeito-rebote (Kickback) ou efeito
semelhante. Investigue e tome as medidas corretivas
para eliminar a causa da interrupgao.

Né&o reinicie o corte diretamente sobre a peca de tra-
balho. Permita que o disco atinja sua velocidade ma-
xima fora da peca e, com cautela, reinicie o corte. O
disco abrasivo pode travar, subir ou provocar um
efeito-rebote (Kickback) se o corte for reiniciado di-
retamente na peca.

Apoie pecas grandes em prensas ou suportes de fixa-
¢ao para reduzir o risco de aprisionamento do disco
abrasivo ou efeito-rebote (Kickback). Pecas gran-
des tendem a afundar sob seu préprio peso. Devem
ser apoiadas com suportes proximos a linha de corte
e nas bordas da pega, em ambos os lados do disco.

Tenha cuidado ao realizar cortes muito pequenos em
paredes ou areas cegas, onde nao ha visibilidade dos
componentes internos. O disco abrasivo que ultra-
passa a superficie pode atingir tubulacdes de gas ou
agua, fiacOes elétricas ou outros objetos que podem
causar efeito-rebote (Kickback).

WWW.PDRFERRAMENTAS.COM.BR

4.5 Operacao de desbaste/esmerilhamento

1) Ligue a ferramenta elétrica com seguranca, certifi-

2)

3)

4)

cando-se de que estd em uma area livre de obstacu-
los e que vocé tem controle total sobre o equipa-
mento antes de acionar o botao de partida.

Aguarde até que o disco atinja a velocidade maxima
de rotacao antes de iniciar o trabalho. Isso garante
maior estabilidade, evita vibra¢des indesejadas e re-
duz o risco de contragolpes.

Aproxime o equipamento cuidadosamente da super-
ficie a ser esmerilhada, evitando contato brusco.
Leve o disco até a area de trabalho de forma suave e
controlada, mantendo firmeza no manuseio.
Segure o equipamento com um angulo entre 10° e
15° em relacdo a superficie, pois essa inclinagao
proporciona melhor desempenho do disco abrasivo,
maior precisdo no acabamento e menor desgaste da
ferramenta.

/\ ATENGAO!

Manter o angulo correto entre 10° e 15° é es-

sencial para a eficiéncia e seguranca da operacgao.
Se o angulo for menor que o recomendado, o con-
trole do equipamento se torna mais dificil, exi-
gindo esforgo excessivo e sobrecarregando a fer-
ramenta. Por outro lado, se o dngulo for maior que
o ideal, a qualidade do acabamento sera prejudi-
cada, resultando em vincos e irregularidades na
superficie trabalhada.

5)

Realize movimentos alternados com pressao mode-
rada, evitando for¢a excessiva, que ndo melhora o
resultado e pode comprometer a durabilidade do
disco, causar superaquecimento e aumentar o risco
de acidentes.

Fig. 12 - Angulo de operagéo correto
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4.6. Seguranca na operacao de desbaste

a) Utilize apenas discos recomendados para a ferra-
menta elétrica e a prote¢ao (guarda) especifica pro-
jetada para o tipo de disco selecionado. Discos que
nao foram projetados para a ferramenta ndao podem
ser protegidos adequadamente e representam risco
de seguranca.

b) A superficie de esmerilhamento dos discos com
centro rebaixado deve ser instalada abaixo do plano
da guarda. Um disco mal instalado pode lancar re-
barbas para fora da protecao, tornando impossivel
uma protecao eficaz.

¢) Aguarda deve estar firmemente fixada a ferramenta
elétrica e posicionada de forma a oferecer maxima
seguranca, expondo a menor area possivel do disco
na direcao do operador.

d) Nao utilize acessoérios danificados. Antes de cada
uso, inspecione 0s acessorios, verifique se ha danos
nos discos abrasivos, examine 0s suportes quanto a
rachaduras, rasgos ou desgaste excessivo.

e) Apds ainspecao e instalacao, acione a ferramenta
na velocidade maxima sem carga por um minuto.
Acessoérios danificados geralmente se rompem
nesse periodo. Nao utilize acessdrios que ndo sejam
especificamente projetados e recomendados pelo
fabricante.

/\ ATENGAO!

O fato de um acessoério poder ser instalado na ferra-
menta elétrica nao garante que seu funcionamento
sera seguro.

f)  Os discos devem ser usados exclusivamente para
suas aplicacOes recomendadas. Por exemplo, nao
se deve desbastar com a lateral de um disco abra-
sivo de corte. Discos abrasivos sdo feitos para esme-
rilhamento periférico; aplicar forca lateral pode cau-
sar ruptura.

g) Nao utilize discos desgastados provenientes de fer-
ramentas maiores ou de maior capacidade. Discos
projetados para ferramentas maiores ndo sao ade-
quados para avelocidade aumentada que ocorre em
ferramentas menores, podendo se fragmentar e
causar acidentes.

5. INSTRUGOES GERAIS DE MANU

TENGCAO E ARMAZENAMENTO

5.1. Limpeza apos o uso

A limpeza da esmerilhadeira elétrica apds o uso é uma
etapaessencial da manutencao preventiva. Esse procedi-
mento contribui para o bom desempenho do equipa-
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mento, evita o acumulo de residuos que podem compro-
meter a ventilacao do motor e reduz o risco de falhas elé-
tricas ou mecanicas. A seguir, sdo descritas as etapas re-
comendadas para garantir uma limpeza segura e eficaz.
Procedimentos de Limpeza

Apds o uso, o equipamento deve ser completamente des-
ligado e desconectado da fonte de energia. Essa medida
é obrigatéria para garantir a seguranca do operador du-
rante qualquer intervengao.

Comoequipamento fora datomada, deve-serealizarare-
mocao de residuos e particulas acumuladas. A limpeza
da carcaca externa pode ser feita com um pano seco ou
levemente umedecido, tomando cuidado para ndo permi-
tir a entrada de umidade. As ranhuras de ventilagcao de-
vem ser limpas com uma escova ou pincel de cerdas ma-
cias, garantindo que estejam livres de obstrucdes que
possam comprometer a refrigeracdao do motor.

E estritamente proibido o uso de &gua, solventes ou qual-
quer tipo de liquido diretamente sobre a ferramenta. A
presenca de umidade pode danificar os componentes
elétricos internos e comprometer o funcionamento do
equipamento.

Durante o processo de limpeza, recomenda-se realizar
uma inspecao visual completa. O cabo de alimentagao
deve estar em perfeitas condi¢des, sem cortes, emendas
ou partes expostas. Todos os componentes estruturais
devem estar firmemente fixados, e a carcaca nao deve
apresentar rachaduras, deformacdes ou qualquer tipo de
dano fisico.

5.2. Manutencao e Reparo

Manutencao e reparos devem ser realizados por pessoal
qualificado de uma oficina autorizada. Durante o periodo
de garantia, os reparos sao possiveis somente no centro
de servigco do fabricante. Qualquer interven¢ao nao auto-
rizada no projeto da maquina e seu reparo anulara sua ga-
rantia.

5.3. Manutencao Preventiva

Certifique-se de que o equipamento esteja desligado e
desconectado da rede elétrica antes de realizar qualquer
inspecdo ou manutencao. Para manter a seguranga e
confiabilidade do produto, inspegdes, troca de pecas e
partes ou qualquer outra manutengao e/ ou ajuste devem
ser efetuados apenas por um profissional qualificado.

5.4.Troca das escovas de carvao

¢ Asescovas de carvao devem ser verificadas periodi-
camente e substituidas sempre por um Centro de
Servigo Autorizado quando estiverem desgastadas.

¢ Apds a substituicao, solicite que seja feita uma inspe-
¢ao para garantir que as novas escovas se movimen-
tem livremente dentro do porta-escovas, e peca que
aferramenta seja ligada por 5 minutos para que o
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contato entre as escovas e o comutador seja ajus-
tado.

e Devem ser utilizadas somente escovas de carvao ori-
ginais, projetadas especificamente com a dureza e
resisténcia elétrica adequadas para cada tipo de mo-
tor. Escovas fora das especificacdes podem danificar
0 motor.

¢ Aorealizar a troca, sempre substitua as duas escovas
ao mesmo tempo.

5.5. Armazenamento

E necessario armazenar a Maquina:

e emlocalseco;

e longe de fontes de temperaturas elevadas e exposi-
¢ao aluzsolar;

e emlocalinacessivel as criangas;

e  evitar mudancas bruscas de temperatura.

5.6. Possiveis problemas e solucoes

1) A ferramenta nao liga ao pressionar o botao de
acionamento
Verifique se 0 equipamento esta conectado corretamente
atomada e se ha energia disponivel. Inspecione o cabo de
alimentacao e o interruptor. Escovas de carvao desgasta-
das também podem impedir o funcionamento. Se o pro-
blema persistir, leve 0 equipamento a assisténcia técnica
autorizada.
2) O motor emite faiscas excessivas ou cheiro de
queimado
Desligue imediatamente a ferramenta. Isso pode indicar
desgaste das escovas de carvao ou curto-circuito interno.
Solicite substituicdo das escovas por pegas originais e
peca uma inspecao técnica completa em um centro au-
torizado.
3) A esmerilhadeira vibra excessivamente durante
0 uso
Verifique se o disco estd bem instalado, sem deforma-
¢cOes ou desgaste irregular. Use apenas discos compati-
veis com o modelo e a rotagdo da ferramenta. Se a vibra-
¢ao continuar, inspecione o eixo e 0s componentes de fi-
xagao.

4) Odisco se solta ou gira de forma irregular
Certifique-se de que a porca de fixagao esta bem aper-
tada e que a flange foi posicionada corretamente con-
forme a espessura do disco. Refaga a montagem se-
guindo as instrucdes do fabricante e utilize a chave de
dois pinos para garantir firmeza.

5) A ferramenta esquenta demais apds poucos

minutos de uso
Limpe as ranhuras de ventilagdo com escova macia para
garantir a refrigeracdo do motor. Evite sobrecarga e per-
mita pausas entre os ciclos de trabalho. Verifique se o
ambiente possui boa circulacao de ar.

6) Odisco quebra durante a operagao
Use apenas discos compativeis com a velocidade nomi-
nal da ferramenta. Nunca aplique forca lateral em discos
de corte. Inspecione os discos antes de cada uso e subs-
titua imediatamente os que apresentarem danos.

7) O botao de acionamento nao retorna a posicao

“OFF”

Desconecte 0 equipamento da tomada e nao tente forgar
0 botdo. O mecanismo pode estar travado ou danificado.
Encaminhe a ferramenta a assisténcia técnica autorizada
para reparo seguro.

5.6. Pds-venda e assisténcia técnica

Em caso de duvida sobre o funcionamento da ferramenta
ou sobre a rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas
PDR, entre em contato através do:

e  Site: www.pdrferramentas.com.br
e E-mail: contato@pdrferramentas.com.br
e Telefone: (41) 3024-0085

Quando detectada anomalia no funcionamento do equi-
pamento, ele devera ser examinado e/ou reparada por um
profissional darede de Assisténcias Técnicas Autorizadas
da PDR. Somente pegas originais deverao ser utilizadas
nos reparos.

5.7. Descarte do produto

Nunca descarte o equipamento e/ou suas pilhas e bate-
rias no lixo doméstico. Encaminhe a um posto de coleta
adequado ou a uma Assisténcia Técnica Autorizada PDR.
Em caso de duvida sobre a forma correta de descarte,
consulte a PDR:

e  Site: www.pdrferramentas.com.br
e E-mail: contato@pdrferramentas.com.br
o Telefone: (41) 3024-0085

- __________________________________________________________________________________________________
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